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Introduction

Idrisov. Mukhammed Ibragimovich (1882—
1948) was a printer, calligrapher, cartographer,
graphic artist, creator of the unified Arabic script
and a connoisseur of Oriental and Turkic lan-
guages. The son of the publisher and bookseller
Ibragim Idrisov, the founder of the “Millat” pub-
lishing house, he gained fame in the history of Ta-
tar culture as one of the first Tatar professional
book artists.

The first newspaper reviews of his multifaceted
activities date back to the 1920s. In 1926, M.
Rafikov was the first to tell about the printer’s con-
tribution to the improvement of the Tatar typewrit-
er [1]. In the 1960s and 1990s, Z. Tukhvatullin, G.
Kushaev [2], [3], S. Latypov [4], [5] and A.

Karimullin [6], [7] published their newspaper arti-
cles devoted to the selfless work of the scholar.
The creator of the unified Arabic script and his
achievements attracted the scholarly community’s
attention during the years of the “Thaw”. Kh.
Kurbatov analyzed M. Idrisov’s role in reforming
the Tatar alphabet [8, pp. 64-65]. A. Karimullin
systematized information on the history of the Ta-
tar Soviet book and briefly described the activities
of the book printing innovator [9, pp. 262-276],
[10, pp. 168]. The next stage of scientific research
into the Tatar printer’s activities fell on the post-
Soviet period. At the beginning of the 21* century,
M. Akhmetzyanov systematized information about
M. Idrisov as a cartographer [11], [12], [13], [14];
I. Novitskaya described the life and work of this
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talented son of the Tatar people for the “Tatar En-
cyclopedia” [15]. Unfortunately, the study of M.
Idrisov’s archive began only in 2020. N.
Miftahutdinova introduced the speech of M.
Idrisov about Tatar typewriters (1926) into scien-
tific circulation [16, pp. 47-65]. Thanks to the con-
siderable efforts of his relatives, the book “The
Genealogy of the Ibragimovs and Naskhi
Mukhamed Idrisi” was published in 2019, it pre-
sents information about M. Idrisov’s relatives start-
ing from 1790 [17]. In 2022, in Ufa, the book
“Mukhammed Idrisov as a Type Master” [16] was
published; it took a fresh look at the existing mate-
rial on the activities of the Arabic type master and
contained new archival sources, including the larg-
est complete bibliography of his works.

Materials and methods of research
This study is based on archival materials, relat-
ing to the Moscow period of the Tatar printer’s ac-
tivities. The author has donated some of the mate-
rials to the National Museum of the Republic of
Tatarstan. This work was carried out using the bio-
graphical method.

Discussion

Our family is related to the Idrisov family.
Rabiga, M. Idrisov’s wife, was the sister of
Gabdrakhman Ilibragimov. Gabdrakhman’s first
wife, Maryam, died early, leaving two daughters,
Khazhar and Sarah. She had two elder brothers -
Mullahmet and Shaimukhamat, and sister Zainap
(Zyannat). My grandmother Gulsum is the
Zainap’s daughter. Shaimukhamet had a daughter,
Maryam.

Mohammed Idrisov was a master of the Arabic
type. He began his career in Kazan, being a suc-
cessor to the work of the “Millat” publishing house
founder. Muhammed Idrisov was born on March
19, 1882, in Kazan, and even as a child, he enthu-
siastically typeset texts in his father’s printing
house. He received his secondary education in the
“Muhammadiya” madrasah, while simultaneously
studying the Russian language. Looking ahead, we
should note that he was a polyglot - he mastered
Arabic, Persian, Turkish, Kazakh, Bashkir, Uzbek
and other languages.

His interest in printing was supported by I.
Idrisov who sent his son to study at the litho-
printing house of I. Kharitonov; later, at the age of
15, for a year, Mohammed was a clerk in a
bookstore in the city of Orenburg.

On returning, Mohammed started working for
his father, then, in 1905, he went to Turkey, visited

Lebanon and Egypt, where he studied typography
and different styles of artistic calligraphic Arabic
writing.

From the age of 23, M. Idrisov worked pur-
posefully and enthusiastically in various printing
houses in Russia and abroad, absorbing knowledge
and skills that made it possible for him to rise to
the rank of a major printer, artist, engraver, callig-
rapher and inventor in the future.

In 1906-1908, Idrisov learned engraving, car-
tography and word foundry from I. Kharitonov and
mastered the technology of casting fonts. Later, he
improved his knowledge of printing in the famous
foundry of Kazan University.

In Moscow (in 1908-1909), he became ac-
quainted with the experience of Russian typogra-
phy based on Arabic graphics: at the printing house
“Leman and Co” he improved his skills as an en-
graver, while at the Lazarev Institute of Oriental
Languages of O. Gerbek and M. Ottay he could not
but get interested in their book printing in oriental
languages.

In 1911, the “Millat” printing house, where he
worked, sent him to Germany, as its printing
equipment was known all over the world and was
purchased by Russian printing houses. He studied
the latest printing technology in the printing houses
of Leipzig, Munich and Frankfurt am Main.

The knowledge that he had accumulated over
the years, M. Idrisov successfully used in his work
at the “Millat” printing house (1909-1916), where
he, as a mechanical engineer, was engaged in the
installation of equipment, was a typesetter, engrav-
er and cartographer, and cast fonts based on his
own drawings.

In 1915, M. Idrisov became the head of the
printing house and the type foundry. All this, of
course, raised the printed products of the “Millat”
to an even higher level. The fonts, made according
to M. Idrisov’s sketches, were successfully sold in
printing houses not only in Kazan, but also in other
cities and regions of Russia.

And yet, at the beginning of 1917, M. Idrisov
left the “Millat”. His studies of the state of the
printing industry, engaged in Arabic scripts print-
ing, made him realize that, first of all, it was neces-
sary to reform the Arabic alphabet, which was
complex, cumbersome and difficult to read and
write. Without this reform, technical re-equipment
of the printing houses was impossible. He decided
to devote himself completely to the unification of
Arabic graphics and, on this basis, to create new
fonts, which would be simple, but would not lose
their beauty.
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The simplification of fonts was supposed to fa-
cilitate both reading and writing, and thus to con-
tribute to the dissemination of knowledge. While
still working for his father in the printing house in
1911, he used capital letters, cut out and corrected
by him, for printing the titles of books. In 1915, he
published the results of his work in the brochure
“A Project for the Creation of the Tatar Type”.

In the type foundry, which he founded in 1917,
M. Idrisov continued his searches. Here, he cast
Arabic fonts of a simplified configuration, easy to
read and beautifully made according to his sketch-
es. From September 1917 to the middle of 1918, he
personally produced 638 poods and 12 funts of
new fonts, which were in demand not only in the
printing houses of Kazan, but also in the countries
where Arabic fonts were common.

After the liberation of Kazan from the White
Guards (September 1918), in his type foundry,
Idrisov produced Arabic fonts according to his
sketches for military units, party and Soviet organ-
izations with the support of the Central Committee
of the Communist Organizations of the Peoples of
the East under the Central Committee of the
RCP (b).

In 1921, M. Idrisov cut out improved small
capital letters. As he himself later wrote, in the
process of working on them, he tried to correct the
shortcomings of his previous attempts and make
the letters easy to read. In the course of his work,
M. Idrisov created two styles of fonts from trun-
cated capital letters, and at the competition, held by
the People’'s Commissariat of Education of the
TASSR in 1921, they were recognized as the best
type of font (see more in the work of N.
Miftakhutdinova “Reform of the Tatar Script” [16,
pp. 47-63]). The author was awarded a diploma of
the first degree. He was instructed to prepare seven
sets of matrices for new fonts to be introduced into
the press of the TASSR and other eastern repub-
lics. He made 400 matrices, which were purchased
by the Kazan state type foundry for unlimited ex-
ploitation. The certificate, signed by Mukhtarov,
the former chairman of the triad for the reform of
the Tatar font on 04/09/1924, states that ... at pre-
sent, fonts are being cast on them and are gradually
being put into use in the Tatar press of the TASSR
and other eastern republics and countries... Idrisov
is the only sufficiently qualified specialist in this
field among the Tatars.”

In 1921-1923, M. Idrisov continued to work
on the reformation of the Tatar alphabet in the la-
boratories-shops at the Tatsovnarkhoz.

M. Idrisov was a famous cartographer. Prof.
M. Akhmetzyanov, Doctor of Philology, explored
his activities in this field. He listed the maps, pub-
lished by M. Idrisov, and gave their descriptions
[11], [12], [13], [14]. We recall here that as early
as in [. Kharitonov’s printing house, M. Idrisov
began to study the production and printing of geo-
graphical maps; after returning from Germany, he
began to translate geographical names and issue
educational maps for national schools. In 1909, he
wrote the textbook “Geography Lessons” in the
Tatar language. In 1912, he made a map for A.
Validov’s book “History of the Turks and Tatars -
the Great Turkic-Mongolian Khanate”. In 1919—
1920, he published geographical maps for the Tatar
Military Collegium in the city of Kazan, the Tatar
Narkompros. In the year of the TASSR formation,
M. Idrisov prepared the “Map of the Tatar-Bashkir
Social Republics” for the book by G. Sharaf [12—
15], and also the “Ethnographic Map of the Tatar
Republic”. We should also mention the color map
of the Earth Hemisphere, published in Moscow,
and a globe with names in the Tatar language
(1922-1924) [18], [19], [20], [21].

In 1924, M. Idrisov, “as one of the best profes-
sionals, a well-known expert in all styles of the Ar-
abic alphabet and an engraver,” was invited to
Moscow by the Central Publishing House of the
Peoples of the USSR as the head of a special type
foundry for the production of fonts in the lan-
guages of the peoples of the USSR. There, he was
actively engaged in the rationalization and optimi-
zation of typesetting. He did his best to create
commercial font production at the publishing
house in order to further supply national regional
printing houses with fonts. In the same year, he
prepared a reference book “Samples of Arabic
Fonts, Characters of the Central Publishing House
of the Peoples of the USSR”; in 1926, his “Funda-
mentals of Font” and “On Capital Letters” were
published [23]. He continued working on the unifi-
cation of the Arabic-Turkic graphics, participated
in the Competition for Projects Aiming to Reform
Turko-Tatar Typographic Letters, held by the
Commissariat of Education in Tatarstan in 1927 in
order to implement the decision of the 7" Republi-
can Congress on the reform of the alphabet. M.
Idrisov’s project of the Tatar alphabet two-digit
simplified system won the first place. All his life
M. Idrisov was a man of self-sacrifice, modes-
ty and civil attitudes. This, in particular, was mani-
fested in Moscow, in 1926, in his speech at the Re-
form of the Alphabet Conference with the partici-
pation of representatives from the national repub-
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lics. Introducing his title fonts, he stated that he did
not mean to dominate in this area and suggested
that those who wished “... should work along this
line ... to improve the technique of the Arabic font
and, as a result, to facilitate the dissemination of
knowledge among the working people” [16].

In 1927-1933, while working at
NIIPolygraphmash (Moscow) in the department of
new fonts, M. Idrisov was engaged in the devel-
opment of Turkic-Tatar keyboards for typewriters,
typesetting cases and linotypes - typesetting ma-
chines.

Mankind has come a long way to computer
typing, printers and modern polygraphy. Before
printing, at a preparatory level, the most important
invention (from the author to printing) was the in-
vention of typewriters and linotype-machine typ-
ing. Without going back in history, we will only
point out that the first typewriter was invented in
England in 1714, but it was not commercially pro-
duced. In the 19" century, there was an urgent
need for copying equipment to cope with the in-
creased document flow. More than one inventor
applied their abilities and efforts to create and im-
prove them in the 19™-20" centuries. A lot of these
machines were manufactured in different countries.
The first typewriter, made in the USSR, was
“Yanalif’: in 1928 it was assembled from domestic
parts by engineer Sheikh-Ali in Kazan (see other
[17]).

Each nation has its own language and script,
which must have a corresponding series of charac-
ters located on a typewriter in a certain way, con-
venient for the author and printing, the way which
is still followed in computers today.

This is what M. Idrisov devoted his work to,
being a printer, calligrapher, graphic artist and a
creator of a simple and at the same time beautiful
Arabic font, convenient for printing.

The Arabic-Tatar graphics, improved and uni-
fied by him, made it possible to create such a key-
board that led to the creation of typewriters without
changing their designs and to use his “Naskhi Mo-
hammed Idrisi” fonts in linotypes that were pro-
duced for the republics of Central Asia, Kazakh-
stan and the countries of the Arab East.

In the article, dated 01/01/1927 and published
in the newspaper “Eshche” (“Worker”), Idrisov
himself discussed the issues associated with the
problems of creating typewriters in the Arabic-
Turkic typeface. He recalled that the first attempts
to create a keyboard (1912) for the “Gammond”
typewriter caused great difficulties due to the in-

troduction of the complex Arabic-Tatar alphabet
[23].

The reform of the alphabet began in 1921 and
led to the introduction of the initial letters of the
Arabic-Tatar alphabet system into printing at the
conference in 1926. This concerned, first of all,
typewriters and typesetting printing houses.

Madyarov and Sheikh-Ali adapted typewriters
to the Tatar script. This meant making a lot of
changes in the mechanism of machines, thoroughly
destroying them, and led to the alteration of their
parts, “and I, on the contrary, try to adapt the fonts
to the typewriter without causing any changes and
alterations in it,” wrote M. Idrisov in the article
“On the Typewriter” [23].

It was important to create a keyboard. To make
it, M. Idrisov used his own 37-character fonts of
the initial-letter system, which were approved by
the conference on the reform of the Turkic-Tatar
alphabet in 1926 and were already used by the
printing house of the Tsentroizdat book factory. He
placed two sets of different size and style freely on
the typewriter, installing ordinary fonts in the low-
er case and larger (bold) ones in the upper case. It
should be noted that previously no one had man-
aged to freely place even one set of the alphabet.
This method did not require time-consuming disas-
sembly and assembly of the machine. Within two
days, using removable levers, a pre-prepared key-
board was installed on a foreign typewriter (be-
cause this country did not produce its own type-
writers at that time). “Underwood” was such type
of a typewriter, as Idrisov knew from his own ex-
perience. It belonged, in particular, to the satirist
writer V. Ardov. There are similar ones in the Mu-
seum of the History of Printing and Publishing and
Ivan Fedorov Moscow State University of Printing
Arts in Moscow. Thus, M. Idrisov’s typewriter did
not require large material investments and reduced
the production time. It opened up the possibility of
printing in the languages of other eastern peoples
using the Arabic alphabet as it was enough just to
replace the removable levers in the machine and
insert another set.

In 1928, in the USSR, the period of transition
from the Arabic to the Latinized script “Yanalif”
(New font) began for the Turkic peoples, and M.
Idrisov was entrusted with the task of developing
keyboards for typewriters and linotypes on a new
basis. In 1929, he presented the scheme “of a
typewriter keyboard and a type-setting case for the
Kazan-Tatar dialect” (see in [17, 118-128]). It was
assembled according to the American ten-finger
system, and the typesetting box was based on the
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concentration of the most popular characters for
the right hand of the typesetter. According to the
same principles, the work on the Bashkir, Kazakh,
Kyrgyz, Uzbek, Turkmen, Azerbaijani, Crimean
Tatar and other languages was accomplished. All
of these versions of typewriters were implemented
in the respective republics.

He developed linotype keyboards for the peo-
ples of the East, as well as Finnish, French, Polish,
Hungarian, German and Turkish ones for blind
typing (introduced in 1939).

The next reform of the Tatar alphabet was con-
nected with the transition (from 1939 to the present
days) to the Cyrillic alphabet. M. Idrisov was again
involved in this work, busy with creating typeset-
ting cases for the linotype based on the Russian
graphic of the languages of the peoples from the
USSR at the Research Institute of Printing Indus-
try.

In 1941-1943, M. ldrisov was evacuated to
Kazan. He worked as an engraver at the third type
foundry of the OGIZ (Association of State Book
and Magazine Publishing Houses) of the RSFSR,
which was evacuated from Moscow. In 1941, he
developed font sets for typesetting in a number of
languages for front-line printing houses (they were
introduced in 1941). Here, he wrote a number of
works devoted to printing and its separate branches
([16, pp. 94-99])).

In subsequent years, from May 1947, he
worked in Moscow as a senior researcher at
NIIPolygraphmash in the Department of New
Fonts until he passed away on September 28, 1948.

Conclusion

In 1921-1927, M. Idrisov was awarded four
prizes of the Academic Center of the RSFSR Peo-
ple’s Commissariat of Education, the Ministry of
Education of the TASSR and the medal “For Val-
iant Labor during the Great Patriotic War of 1941
1945” at the courses “NUS All-Russian Central
Committee of the New Alphabet under the Central
Executive Committee of the USSR”. The academic
title, senior researcher at the Research Institute of
Polygraphic Engineering, was awarded to Idrisov
by the Higher Attestation Commission in 1939
“For great merits in the field of theory and practice
of printing” (as an exception, since he did not have
either an academic degree, or a university diplo-
ma).

Throughout his life, he kept proving that he
was an innovator of printing.

Born in the family of a printer, Mukhammed
Ibragimovich Idrisov got acquainted with the work

of a printing house in his childhood and devoted
his life to printing. He was a talented graphic artist,
a skilled type designer and an engineer-inventor.

His main achievement was his reform in type-
casting and typesetting areas, which would have
been impossible without the unification of the Ar-
abic script, the task he devoted many years to. The
creation of a simple and beautiful font contributed
to the design of keyboards in Arabic, Latinized and
Cyrillic alphabets for typewriters and linotypes for
35 peoples of the USSR and foreign countries.

In 1933, B. Goltsev, a scientific consultant of
the Institute of Technology of the Central Commit-
tee of the USSR RCT (Workers’ and Peasants’ In-
spectorate) in the “Conclusion on the draft stand-
ard of the Turkic-Tatar keyboards of the M. Idrisov
typewriter” noted that they were built by him
strictly according to the scientific requirements of
the standards, regardless of the language for which
they were intended. These principles were: the fre-
guency of characters in the language, the frequency
of character combinations, the switching of hands
and fingers and their compliance with the require-
ments of the ten-finger mandatory method of work.
“If keyboards are implemented, then they will be
the world’s first standard keyboards built on scien-
tific principles,” he concluded. Prof. A. Bruzhes
fully supported this conclusion in 1934. [16, pp.
46-47].

At the request of the eastern countries, the So-
viet Union began to manufacture linotype ma-
chines for typing texts based on Arabic graphics
after the Second World War. They were developed
on the basis of Muhammad Idrisov’s unified
graphics. Before computer typing, in many coun-
tries - in the printing houses of India, Afghanistan,
Pakistan, Egypt, Iran, etc., linotypes were used
with the name Naskhi Muhammad Idrisi cast on
metal.

In the report of the NIIPM (the Research Insti-
tute of Polygraphmash) of 1960, A. Kuznetsova
wrote that in 1956, they were given the task to
adapt the design of domestic letter machines (lino-
types) for typing in Arabic. And when designing
the frame scheme, they focused on the Arabic font
“Naskhi Mohammed Idrisi” previously created in
the Department of New Fonts of the Institute [10,
46-47].

Later, the “Department of New Fonts” of
NIIPolygraphmash was to fulfil an order from
Lebanon (the An-Nakhr publishing house) for digi-
tal typesetting. In 1975, their sketches were ap-
proved by the publisher. With some adjustments,
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they were created on the basis of M. Idrisov’s
fonts.

Conclusions

The activities of M. Idrisov as an educator and
writer remained outside the scope of our study. At
the beginning of the twentieth century, he was
known as the author of textbooks on geography
and arithmetic. His stories were published in the
journal “An” (Consciousness) under the pseudo-
nym I. Muhammad. In the future, researchers will
do further research into this facet of the printing
scholar’s personality traits.
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M. 1. *IPUCOB — CO3JJATEJIb YHUOUIIUPOBAHHOI'O
APABCKOI'O IIPUPTA, U3OBPETATEJ/Ib-IIOJIMI' PAPUCT

Cgeriiana BaaaumupoBaa Mopo3osa,

Myzeii ucropun nonurpapuu, kauronzganus u MI'VII um. MBana ®enoposa,

Poccus, 125493, r. MockBa, yin. Muxaiinosckas, 1. 7,
morozova840@mail.ru.

B crarbe cucTeMaTH3MpOBAHBI CBEJCHUS, KacalOIIMECs CTENEeHH W3YyYeHHOCTU JeSTeNbHOCTH
Tarapckoro yueHoro-nonurpaducra Unpucosa Myxammena Voparumosuya (1882-1948). BrisiBnen
BKJIQJI TATAPCKOTO IIPOCBETUTENSA B CO3IaHUE YHU(DHUIIMPOBAHHOIO apabCKoro mpHudra, paccMOTPEHBI
apXUBHBIE MaTepHainbl, xpaHdmuecs B ¢onpmax HarmuonamsHoro myses PecmyOmuxum TatapcraH.
HccenoBanue BeIOCh ¢ TOMOIIBIO OHOTpadUIecKoro METoa.

KnroueBble cjioBa: TaTaphbl,

Beenenue

Myxammen Woparumosma Wnpucor (1882—
1948) — mnomurpaducr, xamwmrpad, kaprorpad,
XYAOKHUK-TpadUK, co3laTeNb YHU(PUIIMPOBAHHO-
ro apa0ckoro mpudTa, 3HATOK BOCTOYHBIX U
TIOPKCKHX SI36IKOB. CBIH M3AaTeNsl 1 KHUTOTOPTOB-
na Moparuma CyneiimanoBuua Mapucosa, ocHOBa-
TeNs U3JaTenbeTBa «MHUIIIATY, CHACKAT B UCTOPUHU
TaTapCKON KYJBTYPHl CJaBy OJHOTO M3 TEPBBIX
MpoeCCHOHANBHBIX TaTAPCKUX XYI0KHUKOB KHU-
TH.

[lepBBie Ta3eTHBIE OT3BIBBI O €r0 MHOTOTPAH-
HOH aesitenbHOCTU natupytores 1920 rr. B 1926 r.
M. PadukoB ObUT MIEpPBBIM, KTO PaccKa3al B TazeTe
«dmurdye» o BKIage moiaurpaducra B JEI0 YCOBEp-
IIEHCTBOBAHUS TaTapCKOW TMHUIIYIIEH MAaIlWHKA
[1]. O momBwxHHUYecTBe y4yeHoro B 1960-1990-¢
IT. MMCAM B Ta3eTHBIX cTaThiax 3. TyxBaTyJuinH,
I'. Kymaes [2], [3], C. Jlateinos [4], [5], A. Kapu-
MyIUH [6], [7]. B opOuTe BHIMaHUS yYEHBIX JAesi-
TEJIBHOCTh CO3JaTeNsi YHU(DHUIMPOBAHHOIO apad-
ckoro mpu@Ta OKazajach JHIIb B FOJbl «OTTEMeE-
mm». X. KypbatoB mnpoaHanu3upoBan BKJIa
M. U. Unpucosa B pedopMUpOBaHHE TAaTaPCKOTO
andasuta [8, ¢. 64-65]. A. Kapumysius, cucre-
MaTH3HUPYSl CBEIEHHs [0 MCTOPHM TaTapcKoM co-
BETCKOW KHHTH, KPaTKO OXapaKTepu3oBall Jiesi-
TENBHOCTH HOBaTopa KHuromeuaTanus [9, c. 262—
276], [10, c. 168].

Crenyrommid 3Tan M3y4eHHs JESTEIbHOCTH
TATapCKOrO MoNUrpaducTa MPUXOIUTCS HA IIOCT-
coBerckuii nepuos. B Havane XXI B. M. Axmer-
35HOB B pAOEe CBOMX pabOT CHUCTEeMaTH3HPOBAT
ceenenust o M. U. Uapucose-kaptorpade [11],
[12], [13], [14]. . A. HoBurkast cucTeMaTH3NPO-
Bajla CBEACHUS O KHU3HH U JCSITENbHOCTH 3TOTO Ta-
JAHTIWBOTO CBHIHA TaTapckoro Hapona misa «Ta-

Tatapckas KyjibTypa,
Myxammen 6paruMoBmd, momurpaducT-yIeHbIiH

HUCTOpUA KHUTONICHaTaHUs, I/I,HpI/ICOB

Tapckoi sHIMKIonenun» [15]. K coxanenuto, uzy-
yeHue apxua M. U. Uapucosa Hayanocek Julllb B
2020 r. H. MudraxyrauHoBa BBela B HAYYHBIH
ob6opot BeIcTyIieHue M. W. Wapucoa o tarap-
CKUX muImynmx Mamuakax (1926) [16, c¢. 47-65].
brmarogapss NOABMKHUYECTBY POJCTBECHHHMKOB, B
2019 r. yBuzena cer kaura «PomocnoBnas Uopa-
rumoBeIx 1 Hacxu Myxamen Unpucu», B KOTOpoi
CHUCTEMATH3HPOBAHBI  CBEACHHS O  POJHBIX
M. U. Unpucosa vaunnas ¢ 1790 r. [17]. B 2022 r.
B Ye yBuzaena ceet kaura «Myxammen WUnpucos
— macrep mpudray [16], rae Obuta npeanpuHsTa
MOMBITKA IMO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha HMEIOIIMKCS
MaTepuanl O JAESITEeIbHOCTH MacTepa apabCcKoro
mpudTa, BBEACHBI B O0OPOT HOBBIE APXHUBHBIC
UCTOYHHUKH, ONyOJMKOBaHa Hauboiee MoJHas
Ooubrorpadus ero TPYJI0B U MAaTEPHAIIOB O HEM.

MaTepuaJibl 1 METOABI HCCIETOBAHUS
Marepuanom Jjisi JAaHHOTO MCCICIOBAHUS TO-
CIIY)KHWJIM apXHWBHBIE MaTePHabI, Kacaroluecs Mo-
CKOBCKOTO IEPHO/A JACITECIBHOCTH TATAPCKOTO TO-
ymurpaducTa, 4acTh KOTOPBIX aBTOPOM ObLTa Imepe-
nana B HanimonanpHbIl My3eit PT. Pabota Benack ¢
MTOMOIIBI0 OnoTrpadUIecKoro MeToaa.

Oo6cy:kaenne

C cembelt MnpucoBBIX HAITy CEMBIO CBS3BIBA-
I0OT POJACTBEHHBIE OTHOWIeHMs. PaOura, jxeHa
M. Unpucona, 6buta cectpoii 'abapaxmana Mopa-
rumoBa. Ilepsas xxena ['abapaxmana, MapbsM, pa-
HO yYMepJia, OCTaBUB JIByX Joueper — Xaxap u Ca-
py. Y Hee Obutn ABa crapmmx Opara — Myiiaxmer
n Illaiimyxamat, cectpa 3aifHan (3sHHAT). Mos
0abymka ['ynmbcyMm — moup 3abinam. Y Illaiimyxa-
MeTa Obu1a 104b MapbsiM.
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Myxammen WppucoB — MacTtep apaOCKoro
mpudTa, HAYaBIIMM CBOIO TPYNOBYIO [EsATElb-
HOCTh B Ka3zaHu, ABIABIIMIICA MPOJOIDKATENEM Je-
Jla ocHoBaTensl m3narenbeTBa «MuusaTy. Myxam-
men MoparumoBrd ponmics 19 mapra 1882 roma B
Ka3zanu u yxe B paHHeM IETCTBE C YBICUEHHEM
HaOupan TeKCThl B TUHOrpagUH CBOErO OTIA.
Cpennee oOpazoBaHue Mmony4wia B menpece «My-
XaMMaJus», OMHOBPEMEHHO M3Yy4asi PYCCKHUN SA3bIK.
3aberas BIlepen, OTMETHM, YTO OH OBLT ITOJIUTIIO-
TOM — OBJIaZieN apaOCKUM, IEPCUICKUM, TYPELIKHUM,
Ka3aXCKUM, OaIIKUPCKUM, Y30€KCKHM H JIp. S3bI-
KaMHu.

WUntepec k momurpaguu  MOJAEPKUBAICS
WN. C. UnpucoBbIM: OH OTHPABISAET ChIHA YUUTHCS B
muto-tunorpaduto M. H. Xapuronosa, a B 15 et
Ha roJi — MPUKA3YMKOM B KHIDKHBIA MarasuH B TO-
pone OpeHnOypre.

[locrme Bo3BpameHuss Myxammen padoTaeT y
oTa, 3ateM — B 1905 roay nanpasnsercs B Typ-
nuro, nocemaer Jlusan u Eruner, usydaer TUIO-
rpadckoe Aeso U pa3Hble CTHIM XYIO0KECTBEHHOTO
KaJuTHrpamaecKoro apabCcKoro MuchMa.

C nBamuatu Tpex jetr M. MnpucoB 1enena-
MPaBJICHHO U yBIIEUEHHO paboTaeT B pa3HbIX TUIIO-
rpadusax Poccun u 3a pyOexoM, BIUTHIBAs 3HAHUS
W YMEHHs, KOTOpPBIE BO3BEIH €ro B OyAylIeM B
paHr KpymHOro mnoiurpaducra, XyJOoKHHKA, Tpa-
Bepa, Kayunrpaducra, n3o00peraTens.

B 19061908 rr. y . H. XapuToHoBa u3ydaer
rpaBepHOe, KapTorpaduiyeckoe u CIOBOJIUTHOE Jie-
JI0, OCBAaMBAET TEXHOJIOTHIO OTJIUBKH LIPU(TOB.

CoBepILeHCTBYET 3HaHUSI B W3BECTHOM CIIOBO-
nmutHe KazaHckoro yHHBepcUTeTA.

B Mockse (B 1908-1909 rr.) 3HakomMuTcs ¢
OIIBITOM POCCHHCKOTO KHUIONEYaTaHUs Ha OCHOBE
apaOckoii rpaduku: B Tunorpadun «Jleman u Koy
yriryOJsieT CBOM HaBBIKM Kak Tpasep, a B Jlazapes-
CKOM MHCTHTYTE BOCTOUYHBIX s13bIKOB O. ['epOeka u
M. OtTas He MOr He 3aMHTEPECOBATHCS X KHUTO-
revyaTaHueM Ha BOCTOYHBIX SI3bIKAX.

B 1911 romy tunorpadus «Mumist», re oH
paborain, komanaupyeT ero B I'epmanuio — cTpany,
nosirpadudeckoe 000pyI0OBaHKE KOTOPOH OBLIO
M3BECTHO BO BCEM MHpPE W MPHOOPETANIOCH THIIO-
rpadusimu Poccun. Hoseliryto nonurpaguieckyro
TEXHUKY OH H3y4aeT B Tumorpadusx Jleinuura,
Mionxena, @pankdypra-Ha-Maiine.

3HaHUs, KOTOpble OH HAaKalUIMBal TOAaMH, C
ycrexoMm ynorpebisii B paborte THIorpaduu
«Mugsaty (1909-1916 tr.), TIe OH KaKk HHXKEHEep-
MEXaHUK 3aHUMAJICSI MOHTaXOM O000pyIOBaHUS,
Obul HaOOPIIMKOM, TpaBepoM, Kaprorpadom, OT-
JIUBAN IPUQTHI 10 COOCTBEHHBIM PHCYHKAM.

B 1915 rogy M. UnpucoB cTaHOBUTCS 3aBe-
IyIOIUAM THTorpaduei u cioBonuTHed. Bee aTo,
0e3yCI0BHO, TOTHSIIO Ha emle Ooiee BBICOKHI
YPOBEHb MEYaTHYI MOPOAYKIHI0O  «MUIIIITY.
IpudTe1, BITTONMHIEMBIC TI0 3cKkm3aM M. Unpuco-
Ba, C YCIIEXOM IIPOAABAINCH B THUIIOrpaduu He
tonbko KaszaHu, HO U B JApyrux ropojax M peruo-
Hax Poccun.

N Bce xe B Havae 1917 roga M. Unpucos
yxomuT u3 «Muwuisat». M3ydast cocTossHUE NOJu-
rpadun, CBSI3aHHOW C MeYaThio apaOCKUMHU MpUQ-
TaMH, OH IPUXOAUT K MBICIIH, YTO HPEXKIE BCETO
HeoO0XoauMo peOpMHUPOBATH CIIOKHBIN, TPOMO3I-
KAW, TPYAHBIH Ui YTEHHS W THChMa apaOcKuii
andaBut. be3 3TOro HEBO3MOXXHO TEXHUYECKOE
nepeBoopykeHue tunorpaduit. OH pemaeT mocBs-
TUTh ce0sl MOJIHOCTBhIO YHU(UKAUK apaOCKon
rpadUKi ¥ CO3AaHUIO HAa 3TOH OCHOBE HOBBIX
mpudTOB, KOTOpBIE ObLTM OBl MPOCTHIMH, HO HE
moTepsut OBl CBOEH KPacoTHI.

VYnpouienne mpupTOB AOIKHO OBLIO 00JeT-
YUTh U YTEHHE, U NUCbMEHHOCTb, a 3HAYUT CIIO-
co0CcTBOBaTh pacrpocTpaHeHuro 3HaHud. Eme pa-
Ootas y otua, B 1911 rogy oH HCIIOJIb30Bal B TH-
norpaduy BBIPE3aHHBIE WM, HCIpaBICHHBIC 3a-
r7aBHbIC OYKBBI Ul IeYaTaHUs Ha3BaHWN KHHT.
Pesynbrarel cBOEW pabOTBI OH OMYOJIMKOBal B
1915 rony B Gpomrtope «IIpoekt co3maHus TaTtap-
cKoro mpudTay.

B cnoBonuthHe, KoTopyro OH ocHoBan B 1917
roay, M. UapucosB nipoaoskan HauaTble MOUCKU. B
HEeHl OH oTiMBaji apabckue MPUQPTH YIPOLICHHOH
KOH(UTIYypaLuH, yao00unTaeMble U KpacuBble, BbI-
MIOJIHEHHBIE 110 CBOMM dcku3aMm. C centsops 1917
roaa g0 cepenuubl 1918 roma oH coObcTBEHHOpYY-
HO wm3rotoBmwa 638 mymoB 12 ¢yHTOB HOBBIX
mpudTOB, KOTOPBIE OBLTH BOCTPEOOBAHBI HE TOJb-
ko B tunorpadusx Kaszanu, HO u B cTpaHax, Tje
ObUIM pacTpOCTpaHEHbl apaObCcKue MPUTHL.

ITocne ocBoboxnenus Kaszanum ot Gemorap-
newtieB (ceHtssOps 1918 1.) B cBOEil cioBOIUTHE
npu noxaepxke [IK KommyHHcTHUeCKHX opraHu-
3anuii HaponoB Bocroka nmpu LUK PKII(0) Uapu-
COB W3rOTaBJIHMBAET 1O CBOMM 3CKH3aM apalckue
MIPUQTHI JUIT BOWHCKUX YacTel, MapTHHHBIX U CO-
BETCKHX OpraHu3aLuil.

B 1921 rogy M. MnpucoBeiM ObIIH BBIpE3aHbI
YCOBEPIICHCTBOBAHHBIE MEJIKHE 3arJIaBHbIE OyKBBI.
Kak on cam mozgHee mmcai, B mporecce paboThI
HaJl HUMH TIOCTapajcsl HCIPAaBUTh HEIOCTaTKH
NpeJbIYIUX TIOUCKOB U cJieNiaTh OYKBBI yIOOHbI-
Mu 1t uteHus. Ilpogomxkas padoty, M. Unpucos
co3zaeT WpH(TH B ABYX HAUYEPTAHHUIX U3 yCCUEH-
HBIX 3arjaBHbIX OYKB, M Ha KOHKYypcCe, IIPOBE/IEH-
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Hom Hapxommpocom TACCP B 1921 rony, onu
MpPU3HAIOTCS Jy4mnMu (CM. moap. B pabote
H. Mu¢raxyrouaoBoit  «Pedopma  Tatapckoit
mucbMeHHOCTH»: [16, c. 47-63]). ABTOp Harpax-
JaeTCsl JUIUIOMOM IEepBoil cTteneHu. Emy mopyue-
HO IOATOTOBUTH 7 KOMIUICKTOB MAaTpHLl HOBBIX
mpudToB ans BHeapenus B nedatb TACCP u npy-
THX BOCTOYHBIX pecmyOiuK. BrimonHeHHBIE UM
400 matpun O6buH proOpeTeHsl KazaHckoit rocy-
JIApCTBEHHOM CIOBOJIMTHEN 711 HEOTPaHUYEHHOU
9KCIUTyaTanmu. B arrtecrare, moanucaHHOM ObIB-
MM TIpencenaTeneM TPOMKH o pedopme TaTtap-
ckoro mpudra MyxTtapoBsiM 09.04.1924 r., yka-
3BIBAETCS, YTO «...B HACTOAIIEE BPEMS IO HUM OT-
JMUBAIOTCS WPUPTHI M TIOCTEIIEHHO BBOJSTCS B
ynorpebneane B Tartapckoit medatu TACCP m
JIpYyTUX BOCTOYHBIX pecHyOJMKax M CTpaHax...
WnpucoB — eAMHCTBEHHBIA JTOCTATOYHO KBaTU(H-
[MPOBAaHHBIN CITEIIUAMCT B JAaHHON 00IacTh cpe-
I TaTapy.

B 1921-1923 rr. M. WUapucoB npogoixan pa-
00Ty 1o pehopMHUPOBAaHUIO TaTapcKoro anpaBuTa
B 1a00PaTOPHIX-MAaCTEPCKUX MpH TaTcoBHApXO3e€.

M. UapucoB ObUI HM3BECTHBIM KapTorpagom.
Ero nedrenbHOCTH B 3TOM HalpaBiIeHUM H3ydeHa
JTOKTOpPOM (DHIIOJOTHYECKUX HAyK, IpodeccopoM
M. Axwmer3ssHOBBIM. OH TepedHcisieT OmyOIuKo-
BaHHbIe M. MIpuCOBBIM KapThl, JAET UX OMUCAHUS
[11], [12], [13], [14]. HanomMHUM 311€CH, YTO YK€ B
tunorpadpuu M. H. Xaputonosa M. Unpucos Ha-
YMHAET W3y4aThb M3TOTOBJIEHHE M TEYaTaHUE Teo-
rpaduecKuX KapT, a mociie Bo3BpatieHus us [ep-
MaHHMM IPUCTYNAeT K IepeBoAy reorpaduyeckux
Ha3BaHUU U BBINYCKY Y4YEOHBIX KapT JUId HaIlHo-
HaJIBHBIX mKoJ. B 1909 rony oH Hamucan y4eOHHK
«Ypoxku reorpadun» Ha TaTapckoM si3eike. B 1912
M3rOTaBIMBaeT KapTy K kHure A. Bamunosa «Mc-
TOpUs TIOPKOB M Tatap — Benmkoe TIHOpKO-
MOHTOJIbCKOE XaHCTBO». B 1919-1920 rr. BbINOA-
HSET reorpaduuyeckue KapTel i Tarapckoil Bo-
eHHOUl komteruu B ropoae Kaszanu, Tarapckoro
Hapkommnpoca. B rog o6pazosanuss TACCP M.
Wnpucos MTOATOTOBHII «Kapry TaTapo-
OAIKUPCKUX COIUATBHBIX PECITYOIUK» JIJIsl KHUTH
I'. Iapada. Hdus Hero xe «ITHOTpapUUECKYIO
kapty Tarapckoii Pecnybnuku». Cnemyer orme-
TUTh UBETHYIO Kapty «llomymapus zemmm», u3-
naHHyio B Mockse, a B 1922—-1924 rr. — rmoOyc ¢
Ha3BaHUAMHU Ha TaTapckoM sizeike [18], [19], [20],
[21].

B 1924 roxy M. Unpucos, «kak OAWH U3 JIy4-
LIMX CIIEHHUAIMCTOB» M U3BECTHBIH «3HATOK BCEX
cTuieil apabckoro andaBuTa U TpaBepy IMPHIJIA-
mraercst LleHTpanbHBIM U34aTENILCTBOM HApOJOB

CCCP B MockBy 3aBeAyIOIIUM CIEIUAIBHON CIIO-
BOJIUTHEH U1 MPOM3BOACTBA MIPU(TOB HA SI3BIKAX
HapomoB CCCP, rme oH akTHBHO 3aHWMACTCS pa-
OUOHaNIM3ayel, onTuMu3anreii HabopHoro nena,
MHOT'O JieflaeT Ul CO3AaHus IPU(TOBOTO XO35i-
CTBa M3JATE€NbCTBA W AAJbHEHINEr0 CHAOKEHUS
mpUPTaMU HAIMOHAJBHBIX TUIOTrpaduii Ha Mec-
Tax. B 3TOM ke rofy OH MOJArOTOBHJI CIPAaBOYHUK
«O06pa3np! apadckux mpudToB, auTep LleHTpams-
Horo m3natenbcTBa HapogoB CCCPy», B 1926 romy
— «OcHoBbl mpudray 1 «O 3argaBHBIX OyKBax»
[23]. O mpomomxaer paboTy Hajx yHH(HUKAIHEH
apabo-TIopKcKoii rpadukn, yaactByeT B KoHkypce
MPOEKTOB peOPMUPOBAHHS TIOPKO-TATAPCKUX TH-
norpadckux OykB, nmpopeneHHoro Komuccapuatom
npoceelieHust Tarapctana B 1927 rogy B cBete
peanmmzanuu pemienust VII cwesna pecryOnuku o
pedopme andasura. IlpoekT ABY3HAYHOH yMpo-
IIEHHOM CHCTEeMBI TaTapckoro andasuta M. Umpu-
COBa 3aHsJI nepBoe MecTo. I'parkaanckas nmo3uuus,
MOJBUKHUYECTBO U CKpoMHOCTh M. Unpucosa co-
MPOBOXAAIM €r0 BCIO XHM3Hb. JTO, B YaCTHOCTH,
MPOSIBUJIOCH B €T0 BBICTYIUICHUN Ha KOH(EpeHIINHY,
MOCBSIIEHHOH pedopMme OYKB, ¢ ydacTHEM Ipen-
CTaBUTeNeH HAIlMOHANBHBIX pecnyOink B MockBe
B 1926 romy. IlpeacraBnsst CBOM TUTYJIbHBIE
HIPUQTHI, OH 3asBWJI, YTO HE MpeTeHIyeT Ha roc-
MOJICTBO B 9TOHM 00JIaCTH U MIpEJIaraeT KeJIarouuM
«...paboTaTh MO STOW JMHHUM... MYCTh YIy4IIaeTCs
TEXHHUKa apadcKoro mpudra u B pe3yabTare 3TOT0
o0erdnTes pacrpocTpaHeHre 3HAaHWH CpeH TPY-
Jsmuxces» [16].

B 1927-1933 rr., paboras B Hummonurpad-
mame (MockBa) B OTJeNe HOBBIX HIPUPTOB,
M. UnpucoB 3aHumaetcs pa3pabOTKON THOPKCKO-
TAaTApCKUX KJIaBHATYp NHIIYIIMX MAalIvH, Habop-
HBIX KacC M JJMHOTUIIOB — HAOOPHBIX MAIIHH.

UenoBeuecTBO MPOLUIO JUIUTENBHBIN MyTh 10
KOMITbIOTEpHOTO Habopa, NpUHTEpa, COBPEMEHHOI
nonurpadpuu. Ha qoneyaTHoM, MOArOTOBUTEIHHOM
YpOBHE BaKHEHIMM M300peTeHrneM (0T aBTOpa K
nmevyatr) ObUTO M300peTeHre MUIIYIIMX MAIliH U
JMHOTHUITHO-MAIIMHHOTO Habopa Tekcra. He Bma-
BasICh B MCTOPHIO, YKAXKEM JIMIIb, YTO TepBast Mu-
nrymasi MamuHa Obula W300peTeHa B AHTIIUHM B
1714 romy, HO He NOJy4YWIa NPOMBIIIIEHHOTO
npousBoacTBa. OcTpas HEOOXOAUMOCTh B MHOXKH-
TEJIHHONW TEXHUKE I BO3POCIIETO JOKYMEHTO-
obopora nosBuiack B XIX B. He ogun nzobpera-
TEJb TPUIOKUI CBOHU CIIOCOOHOCTH M TPYX AJS
CO3MIaHUS W YCOBEPIICHCTBOBAaHMS mX B XIX—XX
BB. BrInylieHo 3Tux MaimuH ObUIO HEMAaJo B pas-
HBIX cTpaHax. [lepsas numrymas mammuaa B CCCP
«luamud» — B 1928 rony B Kasanu wmkeHepom
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[leitx-Anu U3 OTEYECTBEHHBIX JeTaNeH (CM HOJp.:
[17]).

Kaxpiii Hapo UMeeT CBOM SI3bIK M MHUCbMEH-
HOCTh, KOTOPOM MOKEH COOTBETCTBOBATH CBOM
psAa TuTep, pacloOKEHHBIX B MUNIYIIEH MaIlliHe
OTIpEIETICHHBIM, YIOOHBIM IUIA aBTOpa W TeYaTH
CrocoOOM, 4Yero M CEerojiHs MNPUACPKHUBAOTCI B

KOMIIBIOTEPaXx.
Bort sToMy 1 nocssitun csou Tpyasl M. Unpu-
coB — monmrpaducT, Kamwmrpad, Xym0KHUK-

rpaduk, co3maTeab MPOCTOTO M BMECTE C TeM Kpa-
cuBoro apabckoro mpudra, yIo0HOTO IS TIeJaTH.

VYcoBepiieHCTBOBaHHAsE W YHU(PHULIUPOBAHHAs
UM apaOcko-Tarapckas rpaduka MO3BOJHIA CO3-
JaTh TaKylo KJIaBUATypy, KOTopas IpuBeia K cOo3-
JAHUIO MHILIYIIMX MAalluH 0e3 M3MEHEHHs UX KOH-
cTpykuu#, BBectH ero mpudrtel «Hacxu Myxam-
Mena Vapucn» B TMHOTHUIIBI, KOTOPBIE BBITYCKATUCH
s pecriyonmmk Cpennert Asmm, Kaszaxcrana u
cTpaH apadckoro BocToka.

B cratbe, ony0JIMKOBaHHOW B Ta3eTe «DIIvex»
(«Pabouwmii») ot 01.01.1927 r., cam Hnpucos oc-
TaHABIMBAJICS Ha MpoOJeMax, CBA3aHHBIX C IPO-
OnemMaMu Co3JaHMs MUIMYIINX MAIINH Ha apabCcKo-
TIOpKCKON TapHUType. OH BCIIOMHHAET, YTO Mep-
BBIE TIOMBITKH cO37aHust kiaBuatypsl (1912 1.) B
MUIIynyo MamuHy «[aMMoH» BbI3BamM 0OIb-
IMe TPYTHOCTH C BBEJCGHHEM CIIOKHOTO apado-
TaTapckoro andasuta [23].

Pedopma andasurta, Hawaras B 1921 roxy,
mpuBesa K ToMy, 4yTo B 1926 roay ymomsHyTas
HamMM KOH(EpeHIMs NpUHSAIA PELIeHHEe O BBele-
HUM B monurpaduio HayaabHBIX OYKB CHUCTEMBI
apabo-TaTapckoro ajagaBuTa. ITO Kacajaoch MPEK-
JIe BCEro MUINYIIMX MaIlMH U MallMHHOTO Habopa
TUnorpadui.

Magpspos, Ileiix-Amu  npucmocabauBaim
MUIIYIIHEe MAIlUHBl K TaTapCKOMY IMUCbMY. JTO
BHOCWJIO MacCy M3MEHEHHMH B MEXaHH3M MalllMH,
OCHOBATEJILHO pa3pyllasi uX, U IPUBOANIO K Nepe-
JIeJIKe ee yacTe, B To BpeMs kak M. U. Unpucos B
cratbe «O THIIymed MamMHe» MHCal, YTO OH
«HA000POT, crapaercs MPUCIOCOOUTH MWPUPTH K
NUIIYIIER MalluHE, HE BbI3bIBas B HEM HUKaKHX
M3MEHEHU U mepenenok» [23].

Baxupim Ob110 co3nanue knaBuatypsl. M. Wa-
PHCOB HCIIOJIB30BaN JUIsl HEE CBOM 37-3HAYHBIC
mprudTH HaYaTbHO-OYKBEHHON CHCTEMBI, KOTOPBIE
Obun o100pensl KoHpepenuuen 1926 roga no pe-
(OPMHUPOBAaHUIO TIOPKO-TATAPCKON MUCHMEHHOCTH
W YK€ HCIOJb30BAIKNCH TUNOTpaduell KHIKHOM
(habpuku Llerarpomsmata. OH cBOOOTHO ITOMECTHIT
JIBa pa3HBIX MO KETJII0 U HAYePTaHUIO KOMIUIEKTA B
MaiuHy. Ha HIKHEM peructpe yCcTaHOBHI OOBIK-

HOBEHHbIE MIPU(THI, Ha BEpXHEM — Oojiee KpyIHbIC
(xupnble). Cnemyer OTMETUTH, YTO IO 3TOTO HU-
KTO HE MOT CBOOOITHO Pa3MeCTUTh aIpaBUT Maxke
OJTHOTO KOMIUIEKTa. DTOT METOA He TpeOoBai 3a-
Tpat BpeMeHH Ha pa30opKy U cOOpKy MamuHbL B
TE4YEeHHE [BYX IHEH Ha 3apyOeXHYyI IEYaTHYIO
MmarmHy (Tak kak B CCCP B TO BpeMst CBOU HE BbI-
MYCKaJIHNCh) yCTaHaBIHMBAJach 3apaHee MOJArOTOB-
JIeHHAasl KJaBHATypa, KOTOpas 3aMeHsIach C IO-
MOIIBIO ChEMHBIX PhIYaroB. Takoil MalllMHOW, Kak
Ha CBOEM OMBITE OH M yOemuicsi, ctana «YHAep-
ByI». OHa mpuHa[uIexana, B YaCTHOCTH, IUcaTe-
mo-catupuky B. ApnoBy. B my3ee ucropun noau-
rpapun, xkauromsganus U MI'YII umenu MBana
®enopoBa B Mockse ecTb nmojnoOHas. Takum oOpa-
30M, mumrymas mMammHaa M. WppucoBa He Tpebo-
Bana OOJBIIMX MaTepHaJbHBIX BIOKEHUH M CO-
Kpamiajga Bpemsi u3rotoBieHus. OHa OTKphIBaja
BO3MOXXHOCTb II€YaTaTh M Ha S3bIKaxX APYIHX BOC-
TOYHBIX HApPOJOB, WCIOJB3YIOIIUX apaOCKui ai-
(I)aBI/IT, JOCTaTOYHO 6I>UIO JJMiib 3aMCE€HUTH B Ma-
LIMHE ChEMHBIE PbIUaru ¥ BCTABUThH CBOM HA0O0D.

B 1928 rony B CCCP HauuHaeTcsi mepexon
TIOPKCKUX HapoOAOB ¢ apabCKOro Ha JaTHHH3HPO-
BaHHYI0 Tpaduky «namud» (HoBeii mpudr), u
M. UnpucoBy nopydena BIIK HTA pazpabotka
KJIaBUATypbl I NHUITYHIUX MalllMH W JIMHOTHUIIOB
Ha HOBOHM ocHOBe. B 1929 roxy on mpeacTaBisieT
cxemy «KmaBuaTypbl numymed MaliuHbl W Ha-
OOpHOW Kacchl Ka3aHCKO-TATapCKOTo Hapeuus»
(cm.: [17, c. 118-128]). Ona Obuta cocraBiieHa 1O
AMEpPUKAHCKON JECATUNAIbLIEBOH CHCTEME, a Ha-
OopHasi Kacca — Ha OCHOBE CKOHLEHTPHPOBAHMS
HaunboJiee XOJ0BBIX 3HAKOB TOJ| MPaBYIO PyKy Ha-
Oopumka. Ha 3Tux ke OCHOBaxX NMpOM3BEJeHA UM
pabora mo OamIKUPCKOMY, Ka3axCKOMY, KHPIU3-
CKOMY, Yy30€KCKOMYy, TypKMEHCKOMY, a3epOaii-
JOKaHCKOMY, KPBIMCKO-TATapCKOMY M JpP. SI3bIKaM.
Bce oHu ObuM BHEApPEHBHI B COOTBETCTBYIOLINX
pecryOnrKax.

WM 6b1111 pazpaboTaHbl KIIaBHATYPHI IMHOTHIIA
JUIs HaposoB Boctoka, a Takxke ¢QuHCKOTO, (hpaH-
I[y3CKOT'0, TIOJIBCKOT0, BEHI'€PCKOI0, HEMELIKOTO H
TYPEIKOTO SI3BIKOB JUIs HA00pa 10 CIIETIOMY METO-
Iy (Bueapens! B 1939 rony).

Crnenyromas pedopma Tatapckoro andasura
cBsizaHa ¢ nepexoaoM (¢ 1939 roxa mo Hacrosimee
Bpemsi) Ha kupwumny. M. WM. Wapuco cHoBa
BKJIIOUEH B 3Ty paboTy, 3aHUMasCh CO3JJaHHEM Ha-
OOpHBIX Kacc AJisl JMHOTHIIA HA PYCCKOHM rpaduue-
ckoit ocHOBe s13bIKOB HapogoB CCCP B HUU mo-
aurpadpuIecKoi MPOMBIIUICHHOCTH.

B 1941-1943 rr. M. U. Unpucos Obl1 3BaKy-
npoBad B Kazann. PaGoranm rpaBepoM Ha TpeThbem
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mpudTonuteitnom 3aBoge OI'M3a PCOCP, sBa-
KyupoBanHOM n3 Mockssl. B 1941 rony on paspa-
OaTeIBacT KOMIUIEKTHI IIPUGTOB I Habopa Ha
psae s3bIKOB B (POHTOBBIX THIOTpadusax (ObUTH
BHenpeHbl B 1941 roxy). 31ech OH Hammcan psin
paboT, MOCBAIICHHBIX TOMUTPaQuy B OTACITEHBIM
ee oTpacisam (cm. tofp.: [16, c. 94-99]).

B nocnenyromue ronst B Mockse, ¢ Mast 1947
roga B Huunonurpadmarie B JOIKHOCTH CTapiie-
r0 Hay49HOTO COTpYIHHKa paboraeT B OTaene HO-
BBIX WIPH(TOB 10 yXola M3 >KU3HU 28 ceHTIOps
1948 rona.

3axinoyeHue

M. W. Wppuco ObUI HarpaxkJIeH YETHIPHMS
npemusimu Akanemuentpa HapomHoro kommcca-
puata npocseuienust PCOCP, MunncrepcTBa npo-
ceemenus TACCP B 1921-1927 rr. u Ha Kypcax
«HYC BLK noBoro andasura mpu [{TUK CCCPy,
Menanbeio «3a A00JecTHBIA TPy B mepuona Bemn-
kot OteuyecTBeHHO BoitHBI 1941-1945 1T.». Yye-
HOE 3BaHUE — CTapIuuil Hay4yHbli coTpyanuk HUN
moNMrpauIeckoro MaIllHHOCTPOSHHS — OBLIO
npucBoeHo Uapucory BAKom B 1939 roay «3a
Oonplive 3acayrd B OOJIACTH TEOPUH M MPAKTHKH
nonmrpaduny (B MOPSIKE UCKITFOYEHUS, TTOCKOIb-
Ky y Hero He ObUIO HE TOJNBKO YYEHOH CTereHu, HO
U BY30BCKOTO JTUTIJIOMA).

Bceit cBOEH KHU3HBIO OH J0Ka3ajl, YTO ObLI HO-
BaTOPOM KHHMIOIlEYaTaHUsI.

PonuBumnce B cembe momurpaducra, Myxam-
men HMo6parumoBuu MapucoB ¢ nercTBa MO3HAKO-
MUIICSL C PabOTON THIIOTpadUM U >KU3HB ITOCBSITUI
noyiurpadpuu. OH ObUI TAJAHTIMBBIM XYIOXKHH-
KOM-TpaMKOM, UCKYCHBIM MIPUPTOBUKOM, WHKE-
HEPOM-U300peTaTesIeM.

I'maBHas ero 3aciayra B TOM, YTO OH HPOBEI
pehopMy B CIOBOJIMTHOM U HAOOPHOM Jeje, 3TO
ObU10 OBl HEBO3MOXHBIM 0Oe3 yHu(uKanuu apao-
CKOW TpadMKH, KOTOPOH OH MOCBATHII MHOTHE TO-
nel. Co3faHue MpOCTOro W KpacwBoro mpudra
CIO0COOCTBOBAJIO KOHCTPYHUPOBAHHUIO MM KJIABUATYP
JUISl IMITYIIUX MAlIMH U JIMHOTHUIIOB AJ1s1 35 Hapo-
noB CCCP u 3apyOexXHBIX CTpaH Ha apaOCcKoM, Jia-
TUHU3UPOBAHHOM M KHPHJUTMYECKOM a(haBUTax.

B 1933 rony b. A. I'onbLieBbIM, HAyYHBIM KOH-
cynpTanToM MHCTHTYTa TexHuKH YnpasneHus LK
PKN CCCP, B «3akimoueHHHd TIO MPOEKTY CTaH-
JapTa TIOPKO-TAaTapCKUX KIABMATYp MHIIyILEi
MammHKA M. MpapucoBa» oTmedaercsi, 4TO OHH
MOCTPOCHBI IO CTPOTO HAYYHBIM TPEeOOBaHUIM
CTaHIAPTOB, HE3aBUCUMO OT SA3bIKa, JUI1 KOTOPOro
MpeJHa3HaYeHbl. DTH MPHUHIMIIEI — YACTOTA 3HAKOB
B fA3bIKE, YaCTOTa COYETAaHUH 3HAKOB, IIEPEKIIOUe-

HUS PyK W TajbleB, COOTBETCTBHUS TPEOOBaHUIM
TECATUTIATBIIEBOTO 00s3aTEIFHOTO MeToma pado-
Thl. «B cilyuae npoBeneHHs KJIaBHATyp B JKU3Hb
ot OyIyT MepBblE B MHUPE CTaHIApTHHIC KiIaBHa-
TypBl, IOCTPOCHHbIE Ha HAYYHBIX NPHUHLUIAXY, —
3akmovaeT oH. IlonaHOCTBIO moanep)kan 3To 3a-
kiouenue mpodeccop A. Bpyxec B 1934 rony [16,
c. 46-47].

ITo mpocrbe cTpan Boctoka Coserckmii Coro3
nocinie Bennko#t OteuecTBEHHOW BOWHBI Hadal W3-
TOTaBIUBATh JUHOTHITHBIE MAIIWHBI A7 Habopa
TEKCTOB Ha OCHOBE apaOckoi rpaduku. OHHM OBLITH
paspaboTtanbl Ha 6a3e YHUDUITUPOBAHHOH TpaduKu
Myxammena Mapucosa. 1 BO MHOruX CTpaHax, B
tunorpadusix Mumun, Adranucrana, [lakucrana,
Erurrra, Mpana u ap., 10 KOMIOBIOTEPHOTO Habopa
pa6OTaJII/I JIMHOTHUIIBI, HAa KOTOPBIX OTJIWUTO Ha MC-
tayie «Hacxu Myxammen W npucuy.

JI. A. Ky3nenoBa B oruete HUUIIM 3a 1960
roj mucana, 4to «B 1956 roxy mepen HUMH ObLia
MOCTaBJIeHa 3aJada MPUCIIOCOOTCHUST KOHCTPYK-
UM OTCYECTBEHHBIX OYKBEHHBIX MAIIWH (JIMHO-
THM) U1 Habopa Ha apaObckoM si3bike. U mpu po-
CKTUPOBAHUHN CXEMBI paMbl OHU OPUCHTHUPOBAJIMCH
Ha paHee co3fgaHHbId B OTaene HOBBIX IIPH(TOB
uHCTUTYTa apabckuii mpudr ,,Hacxu Myxammen
Unpucu‘‘y [Tam xe].

[Mo3xe mepen «OTmeroM HOBBIX IIPHDTOBY»
Huunonurpadmamna Obila mocTaBieHa 3agada —
BBIMOJIHUTG 3aka3 JluBaHa (M3maTensCTBO AH-
Haxp) ans uudposoro Hadopa. B 1975 roay scku-
361 OBUIM 0OOpeHbI N3AaTeIbCTBOM. C HEKOTOPBI-
MH YTOYHEHHMSMU OHHU OBIIM CO3/1aHbl Ha OCHOBE
mpudToB M. Uapucosa.
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Mokanone TaTap ramume, nojurpaductel UnprcoB Mexommar Mopahum yibiaey (1882-1948)
SIIYOHJIETEH OWPOHYTd KarbUIBIIUTEI OeNeNIMaIop CHCTEMANAIITHPRUIAEL. TaTap MorbpudoTIeCceHeH
OepaoM rapon WpPUPTHIH OyJabIpyra KEpTKOH eJiellle aublKiIaHbl. THKIIEpEeHY MaTepHalbl HTell,
Tarapcran PecnybOmmkacel Mwummun my3ee (QOHUIapbIHIA CakjiaHa TOPTaH apXuB MaTephajiapbl
anbIHAeL. DoHHM Xe3MoT OMorpaduK BICYI APAOMEH OAIKapBUIIHL.

Ten TOLIEeHYdTIP: TaTapiap, TaTap MOASHHUATE, KHUTAN OACTBIPy TapHXBI, MOJUTPAGHUCT TaHM

Mexammar M6pahum yisr Mnpucos.

138



